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Dennainsta

llationsguide ar ett komple-

ment till den monteringsvideo du hittar pa
yalehome.se.

Monteringsvideo

Scanna denna QR-kod for att
komma direkt till monterings-
videoen. Vi rekommenderar att
du tittar pa filmen innan du
satter igdng med monteringen.

p

Scanna denna QR-kod for att
komma till sjalvhjalpen for
Yale Doorman L3S

Scanna denna QR-kod om
du behdver komma i kontakt
med Yales tekniska support.

Viktigt! Vid problem, kontakta Yale
support innan du vander dig till ater-

forsaljaren

01 Hjelp

AN .
;I; Hjelp

Denne Installasjonsguiden er et supple-
ment til den monteringsvideoen du finner
pé yalehome.no

Monteringsvideo

Scann denne QR-koden for
a8 komme direkte til var
monteringsvideo. Vi
anbefaler at du ser videoen
for du setter i gang
monteringen.

p

Scann denne QR-koden
dersom du trenger
selvhjelpsrad til din
Yale Doorman L3S

Scann denne QR-koden om
du trenger & kommei
kontakt med Yale teknisk
support.

Viktig! Ved problemer, henvend deg til
Yale support, fer du kontakter forhandler.

01 Hjeelp

< Hielp

Denne installations- og brugermanual er

et suppleme

nt til den monteringsvideo, du

finder pa yalehome.dk

Monterin

gsvideo

Scan denne QR-kode for at
komme direkte til vores
monteringsvideo. Vi anbefaler,
at du servideoen, fgr du
monterer.

Selvhjeelp

Scan denne QR-kode, hvis du
har brug for hjeelp til din Yale
Doorman L3S.

Scan denne QR-kode, hvis du
har brug for at komme i
kontakt med Yale Support.

Vigtigt! Ved problemer, hendvend dig til
Yale Support, fer du kontakter din

forhandler.



: : Innehalli forpackningen:

@ : x traskruvar (2 korta och tva langa)
till slutblecket

e 2 x tréskruvar till lAshuset

e 4 x fyrkantspinnar, anvand dem som
matchar dorrtjockleken

@ Extra medbringare

© 4 xskruvarifast langd for att fasta
monteringsplattan

e 4 x avkapningsbara skruvar som ett
alternativ till att fasta monterings-
plattan om dérren ar extra tjock

0 4 x sma skruvar for infastning av den
invandiga skylten p& monteringsplattan

e 2x envagsskruvar

© 1 x distansplatta for slutbleck, 1 mm
@ 1 x VYale Connect

@ 1 x kabel till Lashuset

@ 4 x AA-batterier

@ Invandigt och utvandigt handtag
@ nvandig skylt

@ Invandig monteringsplatta

@ Utvandig skylt

@ Fastplatta for kablar

@ Fjadrar till handtagen

@ Tackpluggar

@ Lashus

@ Borrskyddsplat

@ Nyckelbricka

@ Initieringskort

@ 1489-11 slutbleck

@ Insexnyckel

* | forpakningen:

@ 4 x treskruer (2 korte 2 lange)
til sluttstykke

e 2 x treskruer til l3dskassen

e 4 x firkantpinner, bruk de som matcher
dartykkelsen

@ Ekstra lang medbringer

4 x skruer med fast lengde for & feste
bakplaten

e 4 x avkappbare skruer som et alternativ
til & feste bakplaten hvis dgren er
ekstra tykk

@ 4 x sma skruer til innfesting av det
innvendige skiltet til bakplaten

© 2 xenveisskruer

e 1 x utbyggningsplate for sluttstykke T mm
@ 7 xYale Connect

@ 7 x kabel il laskasse

@ 4 x AA-batterier

@ Innvendig og utvendig vrider
@ Innvendig skilt

@ nnvendig monteringsplate
@ Utvendig skilt

@ Brakett for kabel

@ Fizrtilvridere

@ Dekkplugger

@ Laskasse

@ Borbeskyttelsesplate

@ Nokkelbrikke

@ Initieringskort

@ 1489-11 sluttstykke

@ Unbrakongkkel

< Indhold i pakken:

@ 4 x treeskruer (2 korte, 2 lange)
til slutblikket

e 2 x treeskruer til ldsekassen

e 4 x dgrgrebspinde, brug dem som
passer til dgrens tykkelse

e Ekstra lang vridermedbringer

o 4 x skruer med fast leengde til at
fastgere monteringspladen

o 4 x klipbare skruer som alternativ til at
fastggre monteringspladen, hvis daren
er ekstra tyk

@ 4 x sma skruer til at fastgare det ind-
vendige langskilt til monteringspladen

© 2 xsikkerhedsskruer

0 1 x underlagsplade til slutblik Tmm
@ 1 xVale Connect

@ 7 x kabel til lasekasse

@ 4 x AA-batterier

@ Dgrgreb til ind- og udvendig
@ ndvendigt langskilt

@ Indvendig monteringsplade
@ Udvendigt langskilt

@ Beslag til kablet

@ Fiedre til vrider

@ Daekpropper

@ Lasekasse

@ Borebeskyttelsesplade

@ Noglebrikker

@ Initieringskort

@ 1489-11 slutblik

@ Unbrakonggle
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Verktyg for montering: Verktay for montering: Vaerktgj til montering:

- Phillips-skruvmejsel - Skrutrekker - phillips head - Skruetraekker - phillips head
(stjarnskruvmejsel) (stjernetrekker) (stjerneskruetraekker)

- Skruvmejsel (Torx-20) - Skrutrekker (Torx-20) - Skruetraekker - flad

- Bagfil eller avbitartadng - Baufilsag eller avbitertang - Nedstryger eller Knipex skasvbider

- Rasp - Rasp - Fil

o

O




Tillgangliga Tilgjengelig
tillbehor tilbehor

Tilgaengeligt
tilbehor

(Vissa av dessa tillbehor ingar redan i den enklaste forpackningsvarianten)
(Noe av dette tilbehgret inngar allerede i enkelte forpakningsvarianter)
(Noget tilbehear er allerede inkluderet i enkelte pakkevarianter)

AN
v Distansplatta for slutbleck 2 mm.

Om dorren har for stort avstdnd mellan dorrblad och
karm finns 1 och 2 mm distansplattor fér att minska
avstandet. Maximalt avstadnd ar 5 mm.
Rekommenderat avstand. 2-3 mm.

Al
<y Utbyggningsplate for sluttstykke 2 mm.

Dersom dgren din har stor avstand mellom dgrblad og
karm finnes det 1 og 2 mm utbyggningsplater.
Maksimum avstand mellom karm og l&skasse er 5 mm.
Anbefalt: 2-3 mm.

dh . .
=17 Forleengerplade til slutblik 2 mm.

Hvis din dgr har stor afstand mellem derbladet og
karmen, findes der 1 og 2 mm forleengerplader.

Den maksimale afstand mellem karm og lasekasse er 5 mm.

Anbefalet: 2-3 mm.

Lasfett for arligt underhall
(Se kommentar om lasfett s.50)

Lasfett for arlig vedlikehold
(se kommentar om l&sfett s. 50)

Al

=13 Lasefedt til &rlig vedligeholdelse

(ses.50)

4dh Tackskylt, invandig och
w utvandig. Déljer repor och e N
maérken pa dorren fran tidigare l&s

Dekkskilt, innvendig
Al og utvendig.
w Skjuler eksisterende
riper og merker pa dgren

Ind- og udvendig
dh deekplade.

Skjuler eksisterende

ridser og maerker pa daren.

A
A\ 4

dln
wr

oY | e

Nyckelbricka
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Nokkelbrikke

Ngglebrik



Forklaring av terminologi / Ordforklaring / Ordforklaring

Batterilucka Utvéndig skylt
Batterideksel Utyendlg sk!lt
Batteridaeksel T Udvendigt langskilt
¥
. Forreglingsfall
Sperrefalle
Tumvred Speerrefalle
Knappvrider
Vrider
Knapp for bortasékring
/(;3\ Bryter for bortesikring
Omstillerknap
Yale

Invandig skylt (]
Innvendig skilt '
Indvendigt langskilt
gtlang » co :
E Hakregel
Hakereile

a Hagerigle
Fall y

Falle L
Falle mll Handtag
Dgrvrider
EI Dargreb
Handtag .J Lashus
Dgrvrider @/ Laskasse
Dargreb Lasekasse
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: : Forbered installationen:

1. Undersdk om ditt existerande slutbleck ar av typen 1489-11
(star stamplat i metallen). Har du detta slutbleck, byt till de
medfdljande skruvarna och ga direkt till sida 10.

2. Har du inte detta slutbleck, ersétt ditt befintliga slutbleck
med det medfdljande slutblecket istéllet.

| vissa fall kan det medféljande slutblecket (1489-11) krava lite
bearbetning av karmen. Detta gors enkelt med exempelvis en
kniv.

Vill du undvika att géra bearbetning i karmen &r ett alternativ att
anvanda slutbleck 1487-2 eller 1487-1 (kdps separat).

$ Forberede for installasjon

1. Undersgk om ditt eksisterende sluttstykke er av typen 1489-
11 (dette star stemplet i metallet). Har du dette sluttstykket,
bytt til de vedlagte skruene, og ga direkte til side 10.

2. Har du ikke dette sluttstykket, monterer du det medfelgende
sluttstykket istedet.

I noen sjeldne tilfeller kan det medfglgende sluttstykket (1489-
11) kreve noe tilpassing i karmen. Dette gjores enkelt med feks.
en kniv.

Dersom du gnsker & unngé a gjere tilpasning i karmen, kan
alternativet veere & benytte sluttstykkene 1487-2 eller 1487-1
(kjspes separat).

: = Forberedelser til installation

1. Undersgg om dit eksisterende slutblik er af typen 1489-11
(dette star meerket i metallet). Har du dette slutblik, brug de
vedlagte skruer og ga direkte til side 10.

2. Har du ikke dette slutblik, monterer du det medfglgende
slutblik i stedet.

| sjeeldne tilfeelde kan det medfalgende slutblik kreeve tilpas-
ning af karmen. Det kan du ggre med f.eks. en kniv.

@nsker du at undg3 at tilpasse karmen, kan du som alternativ
bruge slutblik 1487-2 eller 1487-1 (kgbes separat).
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AN Vid behov, vand lashuset ratt, hoger/
W vianster - kontrollera att forreglings-
fall lutar inat.

Vand fran hoger- till vansterdorr.
(A) Tryckin forreglingen.

(B) Skruva ut skruven 2 varv med den med-
féljande insexnyckeln.

(C) Ta ut forreglingen och vand den sé att
den lutar inét.

(D) Tryck in forreglingen igen.

(E) Satt i insexnyckeln och skruva at
skruven.

A~ \Ved behov, vend laskassen riktig vei,
UV hgyre/venstre — kontroller at sperre-
fallen skréner innover.

Vend fra hgyre- til venstreder.
(A) Trykk inn sperrefallen.

,
,('m?\?'

(G2

(B) Roter den vedlagte unbrakongkkelen to

omdreininger.

(C) Ta ut sperrefallen og vend den slik at
den skréner innover.

(D) Trykk inn sperrefallen igjen.

(E) Sett inn unbrakongkkelen og trekk til to
omdreininger.

10

AW Sgrg for, at lasekassen vender
OV (orrekt, hgjre/venstre - fallens
haeldning skal vende indad.

(A) Tryk speerrefallen ind.

(B) Drej den medfglgende unbrakonggle to
omgange.

(C) Treek speerrefallen ud og vend den, s&
haeldningen vender indad.

(D) Tryk speerrefallen ind igen.

(E) Indseet unbrakongglen og spaend to
omgange.



A A Klicka fast borrskyddsplaten frami-
W frédn och bakét. Fastéronen ska vara
innanfor tapparna pé l&shuset.

Forsékra dig om att halbilden stdmmer
Overens sa att skruvarna kan ga igenom.

A Klikk fast borebeskyttelsen forfra og
WV bakover. Festegrene skal vaere innen-
for tappene pé laskassen.

Pase at hullbildet passer overens slik at
skruene kan gé igjennom.

AN Klik borebeskyttelsespladen pé ved
W at presse den fra forsiden og bagud.
Fastggrelsestapperne skal veere inde i
tapperne pa lasekassen.

Serg for, at hulmgnsteret passer, s
skruerne kan gé igennem.

OBS! Borrskyddet skall monteras pa
den sidan av ldshuset som &r mot
ddérrens utsida, se bild. Lagg market till
riktningen pa forreglingen.

0OBS! Borebeskyttelsen skal monteres
pa laskassen, pa den siden som vender
mot dgrens utside. Ref. illustrasjon. Legg
ogsa merke til sperrefallens retning.

Bemeerk! Borebeskyttelsespladen skal
monteres pa ldsekassen pa den side,
som vender mod ydersiden af daren.
Se billede. Bemeerk ogsa spzerrefallens
retning.
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Al o Al o AR . o
wp Montera lashuset Sly Montere laskassen wp Montering af lasekassen
Fast kabeln i ldshuset (A) Sett fast kabelen i ldskassen. (A) Fastger kablet i lasekassen (A).

AN Forinl&shusetiddrren och tra
UV samtidigt in kabeln genom halet p&
dorrens insida (B). Lashuset ska ga att
satta in latt.

~
(ve)

-

)

Forsakra dig om att kabeln inte kommer
i kldm, damasken ska skydda kabeln dar
det kan finnas vassa kanter.

AJh Sett l&skassen inn i dgren og far
WV samtidig inn kabelen gjennom hullet
pé derens innside (B). Pase at laskassen
gar lettinn.

o= - ™([|e i

® ©

Pass pa at kabelen ikke kommer i klem.
Pése at strempen beskytter kabelen mot
skarpe kanter

(e

4h Indsaet ldsekassen i dgren, og far
w samtidig kablet ud gennem hullet pa
derens inderside (B). Serg for, at lasekas-
sen nemt kan komme ind.

Veer forsigtig, sa kablet ikke kommer i
klemme eller bliver beskadiget.



Skruva fast lashuset.

Skru fast laskassen.

Adlh
uwr

Skru lasekassen fast.
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4 : Montera den
utvandiga skylten
Tra kabeln genom det ovala halet. (A)

Styrpinnarna guidar skylten ratt. (B) Tryck
fast med den dubbelhé&ftande tejpen.

(A)

05

4l Montere det utvendige
W skiltet
Tre kabelen gjennom det ovale hullet. (A)

Styrepinnene guider skiltet rett. (B) Trykk
fast med den dobbeltsidige teipen.

(0)

.

D

] @ 1
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4Rk Montering af udvendigt
¥ langskilt

For kablet gennem det ovale hul. (A)

Styrepindene vil guide langskiltet korrekt.
(B) Tryk det fast med den dobbelt-
kleebende tape.

) ;
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4n Montera den invandiga
¥ monteringsplattan, steg 1.

Justera langden pa skruvarna. Anvand
stalskruvarna for att uppna SSF-godkan-
nandet. De avkapningsbara skruvarna ar ett
alternativ. Kapa skruvarna till ssamma langd
som dorrens tjocklek eller till forsta hacket
tjockare an dérren.

AF Montering av den inn-
¥ vendige monteringsplaten,
trinn 1

Juster lengden pa skruene (delenr. 5).
Bruk stélskruene for 8 oppfylle FG-god-
kjenningskrav. De avkappbare skruene
(delenr. 6) er et alternativ. Kapp skruen
tilsvarende total tykkelse pa daren eller
i det farste hakket som er synlig utenfor
dorbladet.

4n Montering af indvendig
¥ monteringsplade, trin 1

Tilpas skruernes laengde.

Brug stélskruerne hvis de passer, hvis ikke
de passer bruges de klipbare skruer.

Klip skruerne svarende til dgrens totale tyk-
kelse eller i det farste knaek, som er synligt
uden for derbladet.

06
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AN (A) Dra kabeln genom slitsen p& monterings-
UV plattan

Kontrollera att kabeln inte kommer i kldm.
OBS! Monteringsplattan ska vara bdjd.

(B) Fast monteringsplattan och fastplattan for
kablarna i de 6vre halen. For kablarna uppat.

(C) Dra inte skruvarna for hart.

(D) Fast skruvarna diagonalt i de nedre halen.
Justera monteringsplattan s den sitter rakt.
Dra at skruvarna, dra inte for hart.

Anvand skruvarna nr 5 eller 6 beroende pa
dorrtjockleken (se sidan 5).

‘Il (A) Dra kablene gjennom slissen pa
WV monteringsplaten.

Kontrollér at kablene ikke kommer i klem.
OBS! Monteringsplaten skal veere bgyd.

(B) Fest monteringsplaten og brakett for kabel
i de to gvre hullene. Fest kablene oppover.

(C) Ikke trekk til skruene for hardt.

(D) Fest skruene diagonalt i de nedre hullene.
Rett opp monteringsplaten, trekk til skruene.
Ikke trekk til skruene for hardt.

Benytt skruer nr 5 eller 6, avhengig
av dertykkelse (se side 5.).

AN (A) Treek kablerne gennem lasekassen og
W monteringspladen.

Veer sikker pa, at kablerne ikke sidder i klemme.
Bemaerk! Monteringspladen skal veere bgijet.

(B) Fastgegr monteringspladen og kabel-beslaget i
de to gverste huller. Fastggr kablerne, sa de vender
opad.

(C) Speaend skruerne lgst.

(D) Fastger skruerne i de to diagonale nederste
huller. Juster monteringspladen og spaend
skruerne. Spaend ikke skruerne for hardt.

Brug skruer nr. 5 eller 6, alt efter dartykkelse
(se side 5.).

©)
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4n Montering av den invandiga
- skylten, steg 2

Justera langden pa medbringaren. Om du skulle réka klippa for
mycket finns det en extra medbringare i férpackningen.

Mét med den invandiga skylten mot dérren och kapa med-
bringaren i ytterkant av forreglingen (A)

Kontrollera att spéret i ldshuset star horisontellt och att med-
bringaren passar i sparet nar den invandiga skylten skruvas
fast. (B) Klipper du medbringaren for kort kommer n6dépp-
ningen inte att fungera (se sida 28)

Aln Montering av det innvendige
W gkiltet, trinn 2
Juster lengden p& medbringeren (delenr. 4). Hvis du skulle

komme til & klippe for mye, fglger det med en ekstra med-
bringer.

Mal med det innvendige skiltet mot dgren og kapp av med-
bringeren i ytterkanten av sperrefallens ytterkant. (A)

Kontroller at sporet i ldskassen er vannrett og at medbringeren
virkelig passer inn i sporet nar det innvendige skiltet skrus pa.
(B). Klippes medbringeren for kort, risikerer du at nedapnings-
funksjonen ikke fungerer (se side 28).

4n Montering af indvendigt

¥ langskilt, trin 2

Juster leengden pa medbringeren. Hvis du kommer til at klippe
for meget af, fglger der en ekstra medbringer med.

Mal med det indvendige langskilt mod dgren og afklip med-
bringeren naermest lasekassens centrum. (A)

Tjek, at slidsen i ldsekassen er vandret, og at medbringeren
passer ind i slidsen, nar det indvendige langskilt er skruet pa.

(B). Hvis medbringeren Kklippes for kort, risikerer du, at ngdab-
ningsfunktionen ikke fungerer (se side 28).

07
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4 A Tabort batteriluckan pa den
W W invandiga skylten.

Koppla in kablarna pa den invandiga
skylten.

Var forsiktig s& du inte skadar kontakterna.

A]h Tabort batteridekselet pa det innven-
qw dige skiltet

Koble inn kablene i det innvendige
skiltet.

Veer forsiktig s& du ikke skader pinnene i
kontakten.

18
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A W Fjern batteridaekslet pa det ind-
W W vendige langskilt.

Tilslut kablerne i det indvendige langskilt.

Veer opmaerksom p4, at du ikke beskadiger
stikkene.



A Lagg kablarna ratt, se till att de inte
QWP klams.

AdIh Legg kablene rett og sgrg for at de
WV ikke blir klemt.

AN Forkablerne korrekt og serg for, at de
W ikke kommer i klemme.

A A Montera den invandiga skylten i monterings-
W plattan med de 4 sma stjarnskruvarna.

A]h Monter det innvendige skiltet i bakplaten med
WV de 4 sma stjerneskruene.

AN Montérdetindvendige langskilt pd monteringspladen

W ved at fastskrue langskiltet med de 4 sma stjerneskruer.

19
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4h Montera handtagen
¥ b3 in- och utsidan

Ta fram tva fyrkantspinnar. En for insidan
och en for utsidan.

Vand sidan med spéren pa fyrkantspinnen
in mot l8shuset.

Var noggrann med att féra pinnen hela
vagen in i lashuset.

08

4]n Montere dorvridere

¥ painn- og utside

Ta frem to firkantpinner. En for innsiden og
en for utsiden.

Vend siden med sporene pé firkantpinnen
inn mot l8skassen.

Vaer ngye med & fare den hele veien inni
laskassen.

4n Montering af dergreb pa
¥ ind- og udvendig side

Tag dargrebspindene frem. En til indvendigt
og en til udvendigt.

Vend siden med brydesporet pa dgrgrebs-
pinden ind mod lasekassen.

Vaer omhyggelig med at fore den hele
vejen ind i lAsekassen.




A W Valj de fyrkantspinnar som sticker ut
QW 1-20 mm utanfér skylten.

‘Il Velg de firkantpinnene som stikker ut
WV 1-20 mm utenfor skiltet.

MW Velg den dgrgrebspind, som stikker
W 1-20 mm ud fra deekskiltet. 1-20 mm

AN |iggifjadrarnaibigge handtagen
WUV medden breda delen in&t, annars
kan fjadern ramla ut.

AJh Plasser fjeerene i begge
WV handtakene med den brede
enden innover, fjaeren blir da liggende.

AW Anbring fiedrene i begge dargreb
WV med den bredeste ende indad, s
bliver fijederen siddende.

21
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A A Fast handtaget genom att trycka in
W detiskylten (A) tills du hor ett tydligt
klick (B). Gor samma sak pé bagge sidorna.

Det kan kravas lite kraft.

dJh Fest handtaket ved & trykke detinn
WV iskiltet (A) til du hgrer et tydelig
klikk (B). Gjgr det samme pa begge sidene.
Dette steget krever litt kraft.
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MW Fastger hdndtaget ved at trykke det
W indilangskiltet (A), indtil du harer et
tydeligt klik (B). Gentag derefter det sam-
me pé den anden side.

Dette trin kraever lidt ekstra styrke.
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AN ontrollera handtagets funktion med
doérren dppen:

1. Drai handtagen fran b&da hall for att
kontrollera att de sitter fast.

2. Tryck in forreglingen s att:
3. Hakregeln aker ut.

4. Nar du trycker ned handtaget sé ska
hakregeln &ka in igen.

Viktigt! Testa flera ganger. Férsékra dig om
att handtaget fjadrar tillbaka till horisontellt
lage.

AIh Kontroller dgrvriderens funksjon med
WY dgren apen:

1. Dra i dervrideren for & kontrollere at
begge darvriderne sitter fast.

2. Trykk inn sperrefallen slik at:
3. Reilen spretter ut.

4. Ved & dytte ned dgrvrideren skal hakerei-
len bli dratt inn i lAskassen igjen.

Viktig! Gjenta flere ganger. Forsikre deg om
at dgrvriderene fjeerer uhindret tilbake.
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Viktigt! Forsédkra dig om att du har
monterat det medféljande slutbleck-
etinnan dorren stangs.

Viktig! Sjekk at du har montert det
medfelgende sluttstykket, far daren-
lukkes.

Vigtigt! Det korrekte slutblik skal
vaere monteret, fer deren lukkes.

AN ontrollér dergrebenes funktion med
dgren &ben:

1. Treek ned i dargrebet for at sikre, at begge
greb sidder fast og korrekt monteret.

2. Tryk speerrefallen ind, sa:
3. Hageriglen springer ud.

4. Ved at trykke dargrebet ned skal hagerig-
len treekkes tilbage i lAsekassen.

Vigtigt! Gentag flere gange. Sikr dig, at
ha&ndtaget gar tilbage til udgangsposition
uden problemer.



A . 2
== Aktivera laset

Dorren maste vara 6ppen nar du aktiverar
din Yale Doorman. Gor féljande steg:

1) Satt in batterierna (A) och vanta ca 10
sekunder, s& hors meddelandet "Show init
card”

2) Hall det medféljande initieringskortet
mot l&saren pa den utvandiga skylten. (B).
Lyckas steget, bekréftas detta efter nagra
sekunder med en positiv ljudsignal.

3) Nu hors meddelandet “Enter selected
master code. 6 - 10 digits. Confirm with
thumbturn lock operation”.

Registrera en unik masterkod pa 6-10
siffror. (C)

OBS! Det antal siffror du anvander till
masterkoden behdver dven anvandas till
anvandarkoderna. Masterkoden anvands
for att programmera laset, s& kom ihag den!

4) Bekrafta koden genom att vrida tumvre-
det (D) i lsriktningen, mot slutblecket /
karmen (E).

Som illustrationen visar ar det skillnad pa
hoger och vanster dorr.

(A)
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A . o
s Aktivere lasen

Dgren ma vaere apen néar du skal aktivere
din Yale Doorman. Gjer falgende steg:

1) Sett inn batteriene (A) og ventica 10
sekunder, s& hgres meldingen: "Show init
card”

2) Hold det vedlagte initieringskortet mot
leserdelen pa det utvendige skiltet. (B).

Er steget vellykket, bekreftes dette etter
noen sekunder med et "positivt” lydsignal.

3) N& hgres meldingen: "Enter selected
master code. 6 - 10 digits. Confirm with
thumbturn lockoperation”.

Registrer en unik masterkode pé 6-10
siffer. (C)

NB! Husk at det antall siffer du velger i
masterkoden betyr at du méa bruke samme
antall sifre i brukerkodene. Masterkoden
bruker du for & programmere lasen, s& husk
den.

4) Bekreft koden ved & vri knappvrideren
(D) i lasretning mot sluttstykke/karmen (E).

Som illustrasjonen viser er det forskjell pa
en hgyre og en venstre dar.
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:: Aktivering af lasen

Dgren skal veere dben, nar du aktiverer din
Yale Doorman. Falg disse trin:

1) Indseet batterierne (A) og ventica. 10
sek. Derefter hgres: "Show init card”

2) Hold det vedlagte initieringskort mod
leeseren pé det udvendige langskilt (B).
Hvis trinnet lykkes, bekreeftes dette med et
"positivt” lydsignal efter et par sekunder.

3) Nu hgrer du beskeden: "Enter selected
master code. 6 - 10 digits. Confirm with
thumbturn lockoperation”.

Registrer en unik masterkode pa 6-10 cifre
(C).

Bemazerk! Antallet af cifre i masterkoden
bestemmer hvor mange cifre, du skal
anvende i brugerkoderne. Din masterkode
skal bruges til at programmere lasen, sa
husk den.

4) Bekreeft koden ved at dreje vrideren (D) i
[8seretningen mod slutblik/karmen (E).

Som billeder viser, er der en forskel pa en
hgjre og en venstre dar.
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Vansterdorr
Venstre dor
Venstre dor

A A Denna mandver definierar ocksa
W héger[vanster for laset. Vrider du
fel kommer laset att ldsa med vredet i
omvand riktning. Blir det fel sa du be-
hover justera i efterhand behéver laset
fabriksaterstallas (se sida 27).

OBS: Endast med app: Ska du koppla
upp l3set med app sa anviander du
masterkoden en gang for att koppla
samman laset med din telefon. Darefter
kommer masterkoden inte fungera mer.

(B) (E)

A]h Denne mangveren definerer ogsa

WUV hgyre/venstre for lasen. Ved
forveksling kommer vrideren til & l3se
og lase opp i omvendt retning. Hvis du
ma endre dette, gjor du om dette trinnet
ved a gjenopprette l3sen til fabrikkinn-
stillinger. (Se side 27).

NB! Kun med app: Skal du koble opp
ldsen med app, bruker du masterkoden
en gang for 8 sette igang sammenklo-
blingen mot telefonen din. Etter dette
vil ikke masterkoden fungere.
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Hogerdorr
Hoyre dor
Hojre dor

A A Denne mangvre definerer

W endvidere hgjre/venstre for ldsen.
Hvis de ombyttes, vil vrideren lase

og lase op i omvendt retning. Hvis du
onsker at lave dette om, gar du et trin
tilbage ved hjzelp af en nulstilling

(Se side 27).

Bemaerk! Kun med app: Hvis du vil
forbinde ldsen med appen, skal du
bruge masterkoden én gang for at
starte tilkoblingen til din mobil.
Herefter virker masterkoden ikke.
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A A Vid behov av att gora en fabriksater-
UV stillning:

e Ta bort ett batteri (A)

e Tryck och hallin reset-knappen i halet
till héger ovanfor tumvredet (B). Du kan
anvanda den medféljande insexnyckeln.

e Satt tillbaka batteriet och slapp reset-
knappen efter att laset sager att det har
blivit aterstallt.

OBS! Har du kopplat laset till Yale Home
sa aterstalls ldset genom appen (under
Lasinstallningar). Reset-knappen under
batteriluckan kommer inte att fungera nar

laset ar uppkopplat mot Yale Home-appen.

D
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AIh Ved behov for gjenoppretting til
W fabrikkinnstillinger:

e Ta bort et batteri. (A)

e Trykk og hold inne resetknappen i hullet
til heyre ovenfor knappvrideren. (B) Benytt

gjerne den medfglgende unbrakongkkelen.

e Sett tilbake batteriet og slipp reset-
knappen etter at lasen sier at den har blitt
tilbakestilt.

OBS! Har du koblet opp lasen via Yale
Home, ma du gjare tilbakestillingen til
fabrikkinnstillinger i appen (under l&sinn-
stillinger). Reset-knappen under batteri-
deksel, vil ikke fungere nar lasen er koblet
opp mot Yale Home-appen.
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AN Hyis det er ngdvendigt at gendanne
W fabriksindstillingerne:

e Fjern et batteri (A).

¢ Tryk og hold nulstillingsknappen inde i
hullet til hgjre oven over vrideren (B).
Benyt evt. den medfglgende unbrakonggle.

e Saet batteriet tilbage og slip nulstillings-
knappen efter, at ldsen meddeler, at den er
nulstillet.

Bemaerk! Har du tilsluttet ldsen via Yale
Home appen, skal du gendanne til fabriks-
indstillinger i appen (under laseindstilling-
er). Reset-knappen under batterideekslet,
vil ikke fungere, nar lasen er tilkoblet

Yale Home appen.



VIKTIGT!

A A Hir kommer installationens vikti-
UV gaste delmoment. Misslyckas detta
kan laset inte tas i bruk innan installatio-
nen rattats till och testet lyckats.

Kontrollera l&sfunktionen med 6ppen dérr:

1. Tryck in forreglingen (A) och at hak-
regeln (B) ga ut. Hall forreglingen (A)
intryckt! Annars aktiveras larmet.

2. Vrid tumvredet (C) for att l&sa, bekraftas
med ljud- och ljussignal.

3. Kontrollera att handtaget (D) inte l&ser
upp hakregeln (B).

4. Las upp med tumvredet (C). Bekréftas
med ljud och gron ljussignal.

5. Dra in hakregeln (B) med handtaget (D)
och sléapp samtidigt forreglingen (A).
6. Prova att stdnga dorren och 8s/las upp

frén insidan. Justera slutblecket (E) vid
behov. (Se sidan 30).

Kontrollera att den mekaniska n6d6épp-
ningen fungerar - detta behdver testas
utan batterier.

e Utfér samma test som ovan; genomfor
steg 1 och 2. Foére du gar vidare till steg 3,
tar du ut ett batteri. Dorren ska nu vara l8st.

e \Vrid tumvredet (C) for att 6ppna, forbi
"knappet” helt till horisontellt lage och
slapp det.

¢ Tryck ner handtaget (D), hakregeln dras
nuin. *

VIKTIGT! Se till att alla boende kénner till
nédoppnings-mandvern.

Satt tillbaka batterierna for att undvika att bli
uteldst. Om batterierna tar slut, kan du
stromsatta (&set utifran med ett 9V batteri mot
kontakten pa undersidan av utsidans skylt. (F)

*0m den mekaniska nédéppningen inte
fungerar &r vredmedbringaren for kort. Gor
om steg 7 (sida 17) med den med-
féljande reservmedbringaren.

VIKTIG!

AJh Her folger installasjonens viktigste
WP delmoment. Hvis noe mislykkes i
dette momentet, kan lasen ikke tas i bruk
for installasjonen er utbedret og testen
kan gjennomfgres i sin helhet.

Kontroller l&sfunksjonene med &pen dor:

1. Trykk inn sperrefallen (A) og la hakerei-
len (B) lase. Hold sperrefallen (A) inntrykt!
Ellers kan lasens alarm bli aktivert.

2. Vri knappvrideren (C) for & lase, bekref-
tes med lyd og rad lysindikering.

3. Kontroller at dgrvrideren (D) ikke laser
opp hakereilen (B).

4. L&s opp med knappvrider (C). Bekreftes
med lyd og gronn lysindikering.

5. Dra inn hakereilen (B) med dgrvrideren
(D) og slipp samtidig sperrefallen (A).

6. Prgv & stenge daren og [8s [ l&s opp fra
innsiden. Juster sluttstykket (E) ved behov.
(se side 30)

Kontroller at den mekaniske ngdapningen
fungerer - dette m4 testes uten batterier.

e Utfgr samme test som ovenfor; giennom-
ferpunkt 1 og 2. Far du begynner pa punkt 3
tar du ut et batteri. Dgren skal na veere last.

¢ \/ri knappvrideren (C) for & &pne, forbi
"kneppet” helt til horisontal posisjon og
slipp den.

¢ Trykk ned dervrideren (D), hakereilen
dras nainn.*

VIKTIG! Serg for at alle beboere kjenner til
denne mangveren.

Sett tilbake batteriene for & unnga & bli
utelast. Hvis uhellet er ute, kan du gi ldsen
strem fra utsiden med et 9 V-batteri mot
kontaktene under utsidens handtak. (F)

*Hvis mekanisk nedapning ikke fungerer, er
knappvrider-medbringeren for kort.

Gjor om igjen trinn 7 (side 17) med reserve-
medbringeren (delenr. 4) som folger med.
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VIGTIGT!

A I Nedenfor ses installationens vigtigste
W W dele. Hvis nogle af trinene i denne
procedure mislykkes, mé lasen ikke tages

i brug, for installationen er udbedret, og tes-
ten kan gennemfares i sin helhed.

Kontroller l&sefunktionerne med &ben dar:

1. Tryk speerrefallen (A) ind og lad hageriglen
(B) lase. Hold spzerrefallen (A) indtrykket!
Ellers kan ldsens alarm blive udlgst.

2. Drej vrideren (C) for at lase, bekreeftes
med lyd og red lysindikation.

3. Kontrollér, at dergrebet (D) ikke oplaser
hageriglen (B).

4. | .&s op med vrideren (C). Bekraeftes med
lyd og gran lysindikation.

5. Treek hageriglen (B) ind med dergrebet
(D) og slip samtidig spaerrefallen (A).
6. Test lukning af dgren samt l8sning/oplas-

ning fra indersiden. Justér om ngdvendigt
slutblikket. (E). (se side 30)

Kontroller, at den mekaniske ned&bning
fungerer - dette skal testes uden batterier.

e Gennemfgr samme test som ovenfor;
gennemga punkterne 1og 2. Far du starter
pa punkt 3, skal du fjerne et batteri. Dgren
skulle nu veere last.

e Drej vrideren (C) for at bne, forbi "klikket”
til fuld horisontal position, og slip den!

¢ Tryk dergrebet (D), hageriglen traeekkes nu
ind.*

VIGTIGT! Sorg for, at alle beboere er
bekendt med denne mangvre.

Seet batterierne tilbage for at undga at blive
l&st ude. Skulle uheldet ske, kan du strem-
forsyne lasen fra ydersiden med et 9V
batteri mod kontakterne under ydersidens
handtag (F).

*Hvis mekanisk nedabning ikke fungerer,
er vridermedbringeren for kort. Gentag trin
7 (side 17) med den ekstra medbringer,
som folger med.
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AN

wp Justera slutblecket

Om du upplever att det ar svart att ldsa eller om det
ar glapp i doérren nar den &r l&st kan du enkelt justera
slutblecket.

Lossa de tva skruvarna (A) och flytta justeringsldpparna
(B). Prova dig fram tills d6rren stanger som du 6nskar.

Var observant pa avstandet mellan dérr och karm. Max-
imalt avstand mellan l&shus och karm & 5mm. Rekom-
mderat: 2-3 mm. Vid behov kan distansplatta anvandas.

Aln
:I; Justere sluttstykket

Dersom du opplever at dgren er treg 8 fa i s, eller at
det er slark i derldsen nar daren er lukket, kan dette
enkelt justeres.

Lasne de to skruene (A) og flytt justeringsleppene (B)
litt ut eller inn. Stram skruene igjen (A). Her er det bare
a prove seg litt frem.

Veer obs pa avstand mellom dgr og karm. Maksimum
avstand mellom karm og laskasse er 5 mm. Anbefalt:
2-3 mm. Ved behov, kan utbyggingsplate anvendes.

: = Justerbart slutblik

Hvis du oplever, at dgren er sveer at lukke, kan dette let
justeres.

Lasn de to skruer (A) og flyt de justerbare tapper (B) lidt
ud eller ind. Spaend skruerne igen (A). Her er det bare at
prove sig lidt frem.

Veer opmeaerksom pé afstanden mellem dgren og slut-
blikket. Maksimal afstand mellem slutblik og ldsekasse
er 5 mm. Anbefalet: 2-3 mm. Hvis det er ngdvendigt kan
en underlagsplade anvendes.

10
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A o q o
w» Anvandning av envagsskruv.

Till produkten medfoljer det tva extra envagsskruvar vilka kan anvandas for att
f& produkten godkand enligt krav fran SSF.

Observera att vid montering med dessa skruvar kan det vara svart att demontera
l&set utan specialverktyg.

11
A ][4
Om det ikke er et krav fra forsikringsselskapet ditt, er det frivillig & benytte
enveis-skruene.

Bruk av enveisskruer:

Veer obs pa at ved montering med disse skruene kan det bli utfordrende &
demontere ldsen uten bruk av spesialverktay.

7] q
wp Brug af envejsskruer:

Hvis det ikke er et krav fra dit forsikringsselskab, bestemmer du selv, om du vil
bruge envejsskruerne.

Veer opmeerksom p4@, at nar du installerer med disse skruer, kan det veere
udfordrende at afmontere l&sen uden brug af specialveerktgj.

4an . . .
g Slutfor installationen:

Tryck fast tackplugg (A) i de nedre skruvhalen.
Satt fast batteriluckan (B) och skruva fast den.

$ Fullfering av installasjonen:

Trykk fast dekkplugger (A) i de nedre skruehullene.
Sett pa batteridekselet (B) og skru det fast.

Al
A\l 4
Tryk deekpropperne (A) godt ind i de nederste skruehuller.

Seet batterideekslet (B) pa og skru det fast.

Feerdiggor installationen
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Bortasakring

A\ Vid bortasakring ar dorren |ast fran

W W bade in och utsidan, vredet pa insidan
ar sparrat. Upplasning kan endast

ske med nyckelbricka, app eller registrerad

anvandarkod.

OBS! | lasets grundinstallining &r anvéndarko-
der blockerade i bortasékert lage, detta kan
andras i appen eller via meny 9.1 om l3set
anvands i stand alone.

Nar dorren 6ppnas avaktiveras bortasakert
lage.

Fo6lj nedan steg for att Idsa i bortasékert lage:

e Oppna dérren

¢ Tryck ned knappen pa lasets stolpe
e Stang dorren

¢ L&s med nyckelbricka* eller appen.

* Om nyckelbrickan har registrerats med
PIN-kod skall &ven den slas in och I&sning
avslutas med lasknappen.

P

Sikkerhetsmodus

A]A Ved aktivering av sikkerhetsmodus
=I= er doren l3st fra bade inn- og utside.
knappvrideren pa innsiden er derfor
sperret. Opplasing kan kun skje med nekkel-
brikke, app eller registrert brukerkode.

OBS! Som standard er brukerkoder blokkert
nar sikkerhetsmodus er aktivert. Dette kan
endres i appen eller via meny 9.1 om l&sen
brukes stand alone.

Nar deren Iases opp deaktiveres sikkerhets-
modus.

Folg stegene under for & lase med sikkerhets-
modus aktivert:

* Apne doren
¢ Skyv ned knappen pa lasens stolpe
e Lukk doren
e Las med nokkelbrikke* eller appen.

* Om nekkelbrikken er registrert med PIN-

kode, skal denne ogsa tastes inn og lasingen
avsluttes med lasknappen.
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D

Udesikker

M B Med udesikker er doren last bade inde-
W W fra og udefra. Vrideren p& indersiden

er speerret. Du kan lase op enten med
naglebrik, app eller en registreret brugerkode.

OBS: | Iasens standard indstillinger er bruger-
koder speerret i udesikker tilstand. Dette kan
aendres i appen eller via menu 9.1, hvis lasen
bruges som stand alone.

Nar deren &bnes, deaktiveres udesikker
tilstand.

Foelg nedenstaende trin for at 1ase i udesikker
tilstand

o Abn deren

¢ Tryk pa& knappen pa lasens stolpe
e | uk deren

¢ L&s med neglebrik* eller appen

* Hvis naglebrikken er registreret med
PIN-kode, skal den ogsa indtastes, hvorefter
du afslutter ldsningen med laseknappen.



Styrning av laset

: : Med eller utan app?

Nar ldset nu &r monterat har du tvad mojlig-
heter:

1. Du styr l&set via Yale Home-appen
(rekommenderas), eller

2. Du anvander laset utan app (stand
alone)

For att driftsatta ditt nya Yale Doorman L3S
med Yale Home-appen féljer du instruktio-
nerna pa sida 35.

For att driftsatta laset stand alone, foljer du
instruktionerna pa sida 39.

Viktigt nér laset kopplas
upp med app:

Om du har anvant laset stand alone
innan och énskar att koppla upp med
app sa kommer masterkod, anvandar-
koder samt nyckelbrickor som tidigare
programmerats att forsvinna. Detta laggs
in pa nytt i appen.

Efter att du kopplat ldset mot appen sa
skots all administration av l8set i appen.
Menyfunktionen pa lasets knappsats
som du anvander i laget for stand-alone
fungerar inte nar laset ar uppkopplat. Det
gor inte heller masterkoden.

Styring av lasen

$ Med eller uten app?

Na som lasen din er ferdig montert har du
to muligheter:

1. Du styrer l&dsen din via Yale Home
appen (anbefales), eller

2. Du bruker lasen uten app (stand alone)

For & sette opp din nye Yale Doorman L3S
med app, felger du instruksjonene pa side
35.

For & sette den opp som stand alone, folg
instruksjonene pa side 43.

Viktig nar du kobler
ldsen opp mot appen:

Om du har brukt ldsen din som standa-
lone og na gnsker & koble den opp mot
appen vil du miste masterkoden samt
andre brukerkoder, ngkkelbrikker og alle
andre innstillinger du har lagt inn. Dette
ma da legges inn pa nytt igjen fra appen.

Etter at du har koblet opp l&sen mot
appen gjor du all administrasjon i appen.
Menyfunksjonen pa l&sens tastatur
fungerer ikke nér ldsen er koblet opp mot
app. Det gjor heller ikke masterkoden du
nettopp la inn.
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Styring af lasen

:: Med eller uden app?

Nu hvor din l&s er feerdigmonteret, har du
to muligheder:

1. Du styrer din l&s via app (anbefales),
eller

2. Du bruger lasen uden app (stand alone)

For at opseette din nye Yale Doorman L3S
med appen skal du fglge instruktionerne pa
side 35.

Folg instruktionerne pé side 47 for at seette
den op som stand alone.

Vigtigt, nar du tilslutter
ldsen med appen:

Hvis du har brugt din l&s som stand alone
og nu vil forbinde den til appen, mister
du masterkoden, andre brugerkoder,
ngglebrikker og alle andre indstillinger,
du har indtastet. Dette skal du indtaste
igen i appen.

Efter du har tilsluttet l&sen til appen,
laver du al administration i appen.

Menufunktionen pa l&sens tastatur virker
ikke, nar lasen er tilsluttet appen. Det
gor masterkoden heller ikke, som du har
tastetind.



Kom igdng med Yale Doorman L3/L3S med app
Sett opp Yale Doorman L3/L3S med app
Opseet din Yale Doorman L3/L3S i appen

Yale Home



A\ Grattis till din nya Yale Doorman.
QW Laset ar nu redo att anvéndas ihop
med appen Yale Home.

Registrera ett Yale Home-konto och folj
stegen pa sidorna 36-37 for att ansluta
l&set till Yale Home.

Om du tillfalligt vill anvanda laset utan Yale

Home, f6lj monteringsvideon pa Yalehome.

se eller anvand menyguiden pé sidan 39.

VIKTIGT!

Forsta gadngen du integrerar ldset mot en
app, &t dorren vara 6ppen under hela
processen.

Las inte dérren forran du har minst en
anviandarkod eller nyckelbricka i appen.
Detta for att undvika att bli utelast.

AdIh Gratulerer med din nye Yale Door-
W»” man. Lasen er na klar for & settes
opp mot Yale Home appen.

Registrer en Yale Acccess-konto og falg

stegene pa side 36-37 for & koble l&sen opp

mot Yale Home appen.

Vil du midlertidig bruke l&sen uten Yale
Home folg montasjevideoen pa
Yalehome.no eller bruk menyguiden pa
side 43.

VIKTIG!

Under farste gangs oppsett av ldsen mot
app ma dgren holdes &pen under hele
prosessen.

Ikke lukk deren for du har lagt inn minst
en brukerkode/ngkkelbrikke i appen.
Dette for & unnga & bli utelast.
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AN Tillykke med din nye Yale Doorman.
W W Laésen kan nu opsaettes i Yale Home
appen.

Vil du bruge ldsen uden Yale Home, folg
installationsvideoen pa yalehome.dk eller
brug guiden pa side 47.

VIGTIGT!

Under den indledende opsaetning af
ldsen med appen, skal du holde deren
aben under hele processen.

Luk ikke deren, for du har indtastet
mindst én brugerkode/ngglebrik i
appen. Dette er for at undga at blive 3st
ude.



<» Folj stegen & Folg stegene <» Folg disse trin

: : 1. Ladda ner Yale Home-appen. OBS! Dérren méaste vara 6ppen genom hela processen.
A
1 12 1. Last ned Yale Home appen. OBS! Dgren mé vaere apen giennom hele denne prosessen.

17 1. Download Yale Home appen. Bemaerk! Dgren skal vaere &ben under hele denne proces.

AN
: : 2. Folj instruktionerna i appen : : 3. Valj "satt upp ny 1 4 4. Scanna QR-koden under batteriluckan
(uppratta konto) enhet” PIS
£|= 2. Folg instruksjonene i appen 2 3. Velg "sett opp Wfw 4. Scan QR-koden under batterilokket
w (opprett konto) w ny enhet” 4h
4. Scan QR-koden under batterideekslet
A . . . Ak s \ 1 4
2. Folg instruktionerne i appen 3. Veelg "installer
A\ 1 4 A\ | 4 M
(opret konto) ny enhed
[
A o
= 5. For att koppla samman l&s och app behéver du aktivera la- BEe
sets Bluetooth. Oppna dérren. Tryck pa l&s upp-knappen féljt av . |
masterkoden och avsluta med las upp-knappen (du &r nuinne i _
huvudmenyn). Tryck O och avsluta med l&s upp-knappen. Nu har !
du aktiverat l8sets Bluetooth. Detta bekraftas med att knapparna
1-6 blinkar i en cirkel.
1Y . . o . o
5. For & koble sammen l&s og app ma du aktivere l8sens Bluetooth.
ur 2|2
Apne deren. Trykk p& l&s opp-knappen etterfulgt av masterkode og ~
avslutt med s opp-knappen (du er nd inne i hovedmenyen). @ \éj @
Trykk O og avslutt med &8s opp-knappen. N& har du aktivert l&sens
Bluetooth. Dette bekreftes ved at tastene 1-6 blinker i en sirkel. N B\ (7
an @-B®©
=17 5. For at forbinde &8s og app skal du aktivere ldsens Bluetooth.
Aben deren. Tryk pa "l3s op-tasten”, efterfulgt af masterkoden og @ @
afslut med "las op-tasten” (du er nu i hovedmenuen).Tryk: O og
afslut med "las op-tasten”. Du har nu aktiveret ldsens Bluetooth.
Dette bekraeftes ved, at tasterne 1-6 blinker i en cirkel. @ @ @
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<» Folj stegen < Folg stegene <» Folg disse trin

6. Folj instruktionerna i appen. OBS! Kom ihag att nu fungerar inte masterkoden, tidigare skapade anvandarkoder, nyckelbrickor
eller instéllningar. De behéver laggas in pa nytt i appen.

dlh 4dh

6. Folg instruksjonen i appen. NB! Husk at na fungerer ikke masterkode, brukerkoder, ngkkelbrikker eller innstillinger,
for de legges inn i appen.

wy ‘IV A\ 8 4

6. Folg instruktionerne i appen. BEMARK! Masterkode, brugerkoder, ngglebrikker eller andre indstilinger virker ikke,
for de laegges ind i appen.

y 7. Installera Yale Connect Wi-Fi Bridge: Vi rekommenderar att du installerar Connect i en stickkontakt inom 4 meter fran
laset. Telefonen behover vara uppkopplad till hemmets Wi-Fi natverk. Yale Connect stédjer endast 2,4 GHz natverk.
Pa en del natverk behdver du aktivt koppla upp din telefon mot 2,4 GHz natverket innan du ansluter din Yale Connect.

A. Ga tillmeyn i Yale Home och valj "Satt upp en ny enhet”.
B. Scanna QR-koden pa baksidan av Yale Connect Wi-Fi Bridge.
C. Folj stegen i appen.

7. Installere Yale Connect Wi-Fi Bridge: Vi anbefaler & finne en stikkontakt som er innenfor 4 meter fra din Yale smartlas.
Telefonen ma veere tilkoblet ditt Wi-Fi-hjemmenettverk. Yale Connect Wi-Fi Bridge statter kun 2,4 GHz Wi-Fi nettverk.
P& noen Wi-Fi-nettverk mé& du aktivt koble deg til 2,4 GHz-nettverket fgr du kobler til Yale Connect.

A. Ga tilmenyen i Yale Home appen, velg "Sett opp en ny enhet”.
B. Scan QR-koden pa baksiden av  Yale Connect Wi-Fi Bridge
C. Folg stegene i app’en

7. Installation af Yale Connect Wi-Fi Bridge: Vi anbefaler, at du finder et stik, der er inden for 4 meter af din Yale smart las.
Din mobil skal veere tilsluttet dit wi-fi. Yale Connect Wi-Fi Bridge understgtter kun 2,4 GHz wi-fi. P& nogle wi-fi netveerk skal
du aktivt oprette forbindelse til 2,4 GHz-netveerket, far du opretter forbindelse til Yale Connect.

A. Gatilmenuen i Yale Home appen, vaelg "Installer ny enhed”
B. Scan QR-koden pé bagsiden af Yale Connect Wi-Fi Bridge
C. Felg trinene i appen

8. For att fa hjalp 8. For & fa hjelp 8. Scan denne QR-
med anvandning aln il il & bruke Yale PTS E@uEE  kode for at f& hjeelp
av Yale Home S Home App’en, =17 i til at bruge Yale
appen, scanna scanner du denne iil Home appen:

O]
denna QR-kod: QR-koden:
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Stéll in Yale Doorman L3/L3S utan app (Stand alone)
Sett opp Yale Doorman L3/L3S uten app (Stand alone)
Opsaet Yale Doorman L3/L3S uden app (Stand alone)

|




: : Programmering som Stand-alone: (dorren bor vara 6ppen under programmeringen)

Masterkod ar definierad av agaren vid uppstart av ett nytt l3s, 6 till 10 siffror.

Bekrafta val med ldsupp-knappen (kortat till lAsupp i guiden). Ldsknappen ger mojlighet att lagga till flera anvéndare i rad i meny 3 och 4
(kortat till l&s i guiden)

Backa frdn en undermeny med l&sknappen

Meny Instéllning Knappsekvens
1 Sprakinstéallningar Tryck, lAsupp-masterkod-lasupp
1-l&supp

1-l&supp for Danska

2-l&supp for Norska

3-lasupp for Svenska

4-lasupp for Engelska

Bekrafta med -lasupp

2 Registrering/byte av masterkod Tryck, lAsupp-masterkod-lasupp

2-lasupp

Ange ny masterkod, 6 till 10 siffror. Bek&fta med lasupp

3 Registering av anvandarkoder Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

3-lasupp

1-ldsupp for att lagga till

Valj plats (minnesplats) 01 till 30-l&supp

Valj anvandarkod (samma langd som masterkod)-lasupp

Tryck -las for att lagga till fler anvandarkoder, -lasupp for avsluta

3-lasupp for att radera anvandarkod

Va&lj plats (minnesplats)

Bekrafta med -lasupp

4 Registrering av nyckebrickor Tryck, lAsupp-masterkod-lasupp
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4-18supp

1-l&supp for att lagga till nyckelbicka

Valj plats (minnesplats) 07 till 30-lasupp

Visa vald nyckelbricka for utsidans kortlasare, ljud bekraftar.

Valj frivillig 4-siffrig PIN-kod knuten till kortet och bekrafta med-lasupp eller
Tryck-las for att lagga till fler nyckebrickor, -lasupp for avsluta bekréafta med
-l&supp

3-l&supp for att radera nyckelbricka

Valj plats (minnesplats)

Bekrafta med -lasupp

Registrering av dygnskod (24h) 4 siffror

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

5-l&supp

Valj 4-siffrig kod

Bekrafta med -l&supp

Radera dygnskod, hoppa 6ver kod och-lasupp

Automatisk lasning

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

Tryck 6-lasupp

Tryck 1f6r automatisk l&sning

Tryck 3 fér deaktivering

Bekréfta med -lasupp

Ljudinstallningar

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

Felmeddelande alltid aktiverat

Tryck 7-lasupp

Tryck 1 Ljud av

Tryck 2 volym lag

Tryck 3 volym hog

Bekrafta med -lasupp
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Installning ringklocka

Tryck, lAsupp-masterkod-lasupp

8-lasupp

1-ljud av

2-lag volym

3-hog volym

Bekrafta med -lasupp

9 Avancerade installningar Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp
9-lasupp
Valjundermeny 1, 2 eller 3
Undermenyer till 9
91 Blockering av anvandarkoder 1-lasupp
Anvéndarkoder blockerade i bortasékert ldge | 1 for att aktivera kodblockering
3 for att deaktivera kodblockering
Bekrafta med -lasupp
9.2 Aktivera stod for aldre nyckelbrickor 2-lasupp
Gor att dldre, V2, V2N brickor fungerar i [dset | 1 for att aktivera aldre nyckelbrickor
3 for att deaktivera aldre nyckelbrickor
Bekrafta med -lasupp
9.3 Krav nyckelbricka vid lasning 3-l&supp

Lasknappen pd knappsatsen blockerad

1for att krédva nyckelbricka for att lasa

3 for att inte krava nyckelbricka for att l&sa

Bekrafta med -lasupp

41




| b
, | g
1 7 | 3
f b
" b
| b0
| 3
| . 4
. 2
_ !
d

N o




‘ . . o o o

;l; Programmering som Stand-alone: (deren ma vaere apen for @8 programmere)

Masterkoden defineres av eier ved oppstart av en ny las.

Bekreft valg med opplésningsknappen pa tastaturet. Ldsknappen gir muligheten til 8 legge til flere brukere etter hverandre i meny 3 og 4.

For & ga tilbake fra en undermeny, benytt ldsknappen.

Meny Innstilling Knappsekvens

1 Sprakinnstillinger Trykk las opp, masterkode, las opp

Trykk 1-l&s opp

Trykk 1- l8s opp for dansk

Trykk 2- l8s opp for norsk

Trykk 3- las opp for svensk

Trykk 4- ls opp for engelsk

Bekreft med l&s opp-knappen

2 Registrere/bytte masterkode Trykk l&s opp, masterkode, las opp.

Trykk 2, l&s opp

Angi ny masterkode, bekreft med l&s opp-knappen.

3 Registrering av brukerkoder Trykk l&s opp, masterkode, las opp.

Trykk 3, l&s opp

Trykk 1, las opp for & legge til.

Velg minneplass for brukerkoden, 01-30. Bekreft med l&s opp-knappen.

Velg brukerkode 6-10 siffer (samme lengde som masterkode). Bekreft med las
opp-knappen.

Trykk las-knappen for a registrere flere brukerkoder eller trykk pé las
opp-knappen for a fullfgre.

Trykk 3, l8s opp-knappen for 8 slette ngkkelbrikke.

Velg minneplass for 8 slette, 01-30.

Bekreft med las opp-knappen.

4 Registrering av ngkkelbrikker Trykk l8s opp, masterkode, l&s opp.
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Trykk &4, l8s opp

Trykk 1, ls opp for & legge til ngkkelbrikken

Velg minneplass, 01-30. Bekreft med l&s opp-knappen.

Vis valgt ngkkelbrikke pé utsidens kortleser. Bekreftelseslyd vil hgres

Tast inn valgfri PIN-kode pa fire siffer etterfulgt av l&s opp-knappen. @nskes
ikke kode, avslutter du med las opp-knappen. Trykk l&s-knappen for & registre-
re flere brikker eller trykk l&s opp-knappen for & avslutte.

Trykk 3, l8s opp-knappen for & slette en ngkkelbrikke.

Velg minneplass for & slette, 01-30.

Bekreft med las opp-knappen.

Registrering av dggnkode (24 timer) 4 siffer

Trykk las opp, masterkode, las opp.

Trykk 5, l3s opp.

Velg en kode, & siffer.

Bekreft med |&s opp-knappen

For a slette en dggnkode, ikke tast inn en kode, trykk kun pa l&s opp-knappen.

Automatisk lasing

Trykk l&s opp, masterkode, las opp.

Trykk 6, las opp.

Trykk 1 for & aktivere automatisk lasing.

Trykk 3 for & deaktivere automatisk l&sing.

Bekreft med l&s opp-knappen.

Lydinnstillinger

Trykk l&s opp, masterkode, las opp.

Feilmeldinger er alltid aktivert

Trykk 7, l&s opp.

Trykk 1 for lyd av.

Trykk 2 for lavt volum.

Trykk 3 for hayt volum.

Bekreft med l&s opp-knappen.
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Ringeklokkeinnstillinger

Trykk l8s opp, masterkode, l8s opp.

Trykk 8, l3s opp.

Trykk 1 for lyd av.

Trykk 2 for lavt volum.

Trykk 3 for hayt volum.

Bekreft med las opp-knappen.

9 Avanserte innstillinger Trykk l8s opp, masterkode, l&s opp.
Trykk 9, l&s opp
Velg undermeny 1, 2 eller 3
Undermeny til 9
91 Blokkering av brukerkoder Trykk 1, l&s opp.
Brukerkoder blokkert i sikkerhetsmodus Trykk 1 for & aktivere blokkering
Trykk 3 for & deaktivering blokkering
Bekreft med &8s opp-knappen.
9.2 ﬁ\;lttl)\;iekrfesrtmtte for eldre Yale Doorman ngk- Trykk 2, 1&s opp.
Tillat eldre V2 og V2N-nakkelbrikker & fung- Trykk 1 for & aktivere eldre ngkkelbrikker (Mifare Classic)
erer pa ldsen
Trykk 3 for & deaktivere eldre ngkkelbrikker.
Bekreft med l&s opp-knappen.w
9.3 Krev ngkkelbrikke for 8 l&se Trykk 3, las opp.

Deaktivere las-knappen pa tastaturet

Trykk 1 for & kreve ngkkelbrikke for & l&se

Trykk 3 for & ikke kreve ngkkelbrikke for & lase

Bekreft med las opp-knappen.
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wyp Programmering som Stand-alone: (deren skal veere aben for at programmere den)

Masterkoden defineres af ejeren, nér en ny las installeres.

Bekreeft dit valg med ulst tasten pé tastaturet. Brug evt. &st tasten til at tilfgje flere brugere/ngglebrikker i menu 3 og 4,

Tryk pa Last tasten for at komme tilbage i menustrukturen fra undermenuen.

Menu

Indstillinger

Sekvens

1

Sprogindstillinger

Tryk l&s op - masterkode - l&s op

Tryk 1 1as op

Tryk 1 for dansk

Tryk 2 for norsk

Tryk 3 for svensk

Tryk 4 for engelsk

Bekraeft med s op-tasten

Registrering af masterkode

Tryk l&s op - masterkode - l&s op

Tryk 2 l&s op

Indstil ny masterkode (6-10 cifre). Bekraeft med l&s op

Registrering af brugerkode

Tryk l@s op - masterkode - l&s op

Tryk 3 l&s op

Tryk 1 1&s op for at tilfgje

Veelg plads til brugerkoden, 01-30. Bekreaeft med l&s op

Indstil brugerkode 6-10 cifre (samme leengde som masterkoden).
Bekraeft med &8s op

Tryk l&s for at registrere flere brugerkoder eller tryk l&s op for at afslutte

Tryk 3 las op for at slette en brugerkode

Veelg plads

Bekraeft med &8s op

Registrering af naglebrikker

Tryk las op - masterkode - las op

Tryk 4 l&s op
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Tryk 118s op for at registrere en ngglebrik

Veelg plads, 01-30. Bekraeft med las op.

Hold ngglebrik mod Yale logo (udvendigt langskilt). Lyd bekraefter

Bekreeft med l&s op eller veelg en 4 cifret PIN-kode og bekreeft med las op

Tryk l&s for at registrere flere ngglebrikker eller tryk l8s op for at afslutte.

Tryk 3 l8s op for at slette en ngglebrik.

Veelg hvilken PLADS, der skal slettes, 01-30.

Bekraeft med las op

5. Registrering af en-dags koder (24 timers)
4 cifret kode

Tryk las op - masterkode - las op

Tryk 5 las op

Veelg en kode, 4 cifre

Bekraeft med las op

For at slette en en-dags kode, undlad at taste en kode, men tryk l&s op.

Automatisk lasning

Tryk l&s op masterkode las op

Tryk 6 las op

Tryk 1 for automatisk lasning

Tryk 3 for deaktivering

Bekraeft med las op

Lydindstillinger

Tryk las op - masterkode - las op

Fejlmeddelelser er altid slaet til.

Tryk 7 las op

Tryk 1 for at sla lyd fra

Tryk 2 for lav volumen

Tryk 3 for hgj volumen

Bekraeft med l&s op
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Darklokke lydindstillinger

Tryk l&s op masterkode l&s op

Tryk 8 las op

Tryk 1 for at sla lyd fra

Tryk 2 for lav volumen

Tryk 3 for hgj volumen

Bekraeft med &8s op

9 Avancerede indstillinger Tryk l&s op masterkode l&s op
Tryk 9 las op
Veelg muligheder i undermenu
Undermenu til 9
91 Blokering af brugerkoder Tryk 1 las op
Brugerkoder er blokerede, nar udesikring er . .
tilkoblet Tryk 1 for at aktivere blokering
Tryk 3 for at deaktivere blokering
Bekraeft med l&s op
9.2 Aktiver eeldre version af ngglebrikker Tryk 2 l&s op
Giv aeldrc,:, V2, V2N, noglebrikker adgang til Tryk 1 for at aktivere zeldre neglebrikker (Mifare Classic)
at styre l8sen
Tryk 3 for at deaktivere Mifare Classic
Bekraeft med s op
9.3 Kraever ngglebrik for at lase Tryk 3 l&s op

Las-knappen pa tastatur deaktiveret

Tryk 1 for at aktivere, at lasning kreever ngglebrik

Tryk 3 for at deaktivere, at ldsning kraever ngglebrik

Bekraeft med l&s op
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Underhall

AN Yale Doorman &r en produkt av
W hog kvalitet som kréver minimalt
underhall. Vi rekommenderar att du
smorjer fallen och férreglingen med ett
tunt lager l8sfett. Gdrna en gdng om aret,
pé hosten.

OBS! Spruta aldrig in olja i lAset

Vedlikehold

AIh Yale Doorman er et kvalitetspro-
WV dukt, og trenger minimalt med
vedlikehold. Likevel anbefaler vi at du
smgrer fallen og sperrefallen med et tynt
lag lasfett pa alle flater. Gjerne en gang
hver hgst.

OBS! Sprut aldri olje direkte inn i ldsen.

Tale

i
i

=

_

®)
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Vedligehold

AW Yale Doorman er et kvalitetspro-
W dukt, som har brug for et minimum
af vedligeholdelse. Ikke desto mindre
anbefaler vi, at du smgrer fallen og
speerrefallen med et tyndt lag lasefedt
pa alle overflader. Gerne en gang hvert
efterar.

OBS: Spray aldrig olie direkte ind i lasen.

000
000
000
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: : Anviandningsomrade:

Las till privata bostader for slagdorrar i tra,
metall, komposit eller kombination darav.
Max dorrvikt 100 kg

Klarar utomhusmiljo,
IP55 klassat (utsidan).
Temperaturintervall: -20 till +60 °C

Yale Doorman L3S (V4) RFID
(Frekvens 13,56 Mhz)

Max utgéngseffekt -34.26 dB pA/m
Yale Doorman L3S (V4) BLE
(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Max utgéngseffekt <1.64 pA/m
Yale Connect Wi-Fi

(Frekvens 2412 - 2462 MHz)
Max utgangseffekt 19.50dBm
Yale Connect BLE

(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Max utgangseffekt 3.33dBm.

Harmed férsdkrar ASSA ABLOY Opening
Solutions Sweden AB, att Yale Doorman
L3S (V4) Smart dorrlds 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandi-
ga texten till EU-forsédkran om 6verens-
stdmmelse finns pa féljande webbadress:
yalehome.se/doc.

Fabriksinstallning av Yale Doorman L3S
uppfyller kraven enligt SSF 3522 klass

3 nar l8set ar l8st i bortasakert lage med
blockerade anvéndarkoder och l&s6ppning
med nyckelbricka.

Uppkopplat och anvant med Yale Home
uppfylls kraven enligt SSF 3523 klass S3
Digital lasenhet. Vilket kraver last i bortasa-
kert ldge med blockerade anvandarkoder
och las6ppning med nyckelbricka eller
appen Yale Home.

A o
sy Bruksomrade:

Las er beregnet for private hjem for slagde-
rer i tre,metall, kompositt eller kombinasjon
av disse. Maks dgrvekt 100 kg.

Lasen takler utendars miljg,
IP55 klassifisert (utsiden).
Temperaturomrade: -20til+60° C

Yale Doorman L3S (V4) RFID
(Frekvens 13,56 Mhz)

Maksimal utgangseffekt -34,26 dB pA / m
Yale Doorman L3S (V4) BLE
(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Maksimal utgangseffekt <1,64 pA [ m
Yale Connect Wi-Fi

(Frekvens 2412 - 2462 MHz)

Maks. Utgangseffekt 19,50 dBm

Yale Connect BLE

(Frekvens 2402 - 2480 MHz)

Maks utgangseffekt 3,33 dBm.

ASSA ABLOY Opening Solutions

Norway AS forsikrer herved at Yale Door-
man L3S (V4)

Smart derlds er i samsvar med direktiver
2014/53 [ EU. Den fulle teksten til EU-er-
kleeringen finnes pa fglgende URL: yaleho-
me.no/doc.

Fabrikkinnstillingene pa Yale Doorman L3S
oppfyller kravene til FG og SSF 3522 klasse
3 nar l&sen er l&st med sikkerhetsmodus
aktivert og blokkerte brukerkoder, samt
opplésing med ngkkelbrikke.

Med oppkobling og bruk med Yale Home-
appen oppfyller lasen kravene i henhold til
FG og SSF 3523 klasse S3 Digital lasenhet.
Dette krever at l&sen er l&st med sikker-
hetsmodus aktivert og blokkerte bruker-
koder, samt opplasing med ngkkelbrikke
eller Yale Home-appen.
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:: Anvendelse:

Las til private hjem til dere i tree, metal,
komposit eller en kombination deraf.
Max dgrveegt 100 kg.

IP55 klassificeret (udvendigt) - til udendgrs
brug. Temperaturer: -20 til +60 °C

Yale Doorman L3S (V4) RFID
(Frekvens 13,56 Mhz)

Maksimal udgangseffekt -34.26 dB pA/m
Yale Doorman L3S (V4) BLE
(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Maksimal udgangseffekt <1.64 pA/m
Yale Connect Wi-Fi

(Frekvens 2412 - 2462 MHz)
Maksimal udgangseffekt 19.50dBm
Yale Connect BLE

(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Maksimal udgangseffekt 3.33dBm

Hermed erkleerer ASSA ABLOY Opening
Solutions Denmark A/S, at Yale Doorman
L3S (V4) Smart l8s er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde
tekst kan findes pa folgende webadresse:
yalehome.dk/doc.

Yale Doorman L3S fabriksindstillinger
opfylder kravene i SSF 3522 Klasse 3,
nar ldsen er last i udesikker tilstand med
brugerkoder blokeret og ldsedbning med
ngglebrik.

Tilsluttet og brugt med Yale Home opfyldes
kravene i henhold til SSF 3523 klasse S3
Digital laseenhed. Hvilket kraever, at Yale
Doorman L3S seettes som last i udesikker
tilstand med blokerede brugerkoder og
oplasning med ngglebrik eller Yale
Home-appen.
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